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UZASADNIENIE

W kontekscie spoteczenstwa obywatelskiego w Europie Komisja przywiazuje wielka

wage do uproszczenia i uporzadkowania prawa wspolnotowego, tak aby stato si¢ ono
bardziej przejrzyste i dostgpne dla kazdego obywatela, otwierajac mu w ten sposob
nowe mozliwos$ci korzystania z przystugujacych mu konkretnych uprawnien.

Ten cel nie moze zosta¢ osiagnigty tak dlugo, jak liczne przepisy, ktore byty
wielokrotnie zmieniane, czgsto zasadniczo, pozostaja rozproszone, tak iz trzeba ich
szuka¢ czg$ciowo w oryginalnym akcie, a czg¢§ciowo w pozniejszych aktach
zmieniajacych. Wymaga to pracochtonnego poréwnywania wielu roznych aktéw w
celu ustalenia obowiazujacych norm prawnych.

Z tego powodu ujednolicenie przepisOw czgsto zmienianych jest potrzebne, aby
prawo wspolnotowe stalo sig jasne i zrozumiate.

Dlatego tez w dniu 1 kwietnia 1987 r. Komisja postanowita' zaleci¢ swoim
pracownikom, aby wszystkie akty prawne byly ujednolicane nie pézniej niz po
10 zmianach, podkreslajac, ze jest to wymaganie minimum i ze odpowiednie

jednostki powinny stara¢ si¢ nawet czgsciej ujednolica¢ teksty, za ktore sa

odpowiedzialne, aby zapewnic¢, ze przepisy wspolnotowe sa jasne i tatwo zrozumiate.

Konkluzje Prezydencji Rady Europejskiej w Edynburgu (grudzien 1992 r.)
potwierdzity to stanowisko?, podkreslajac wage ujednolicenia, ktore daje pewnosé co
do prawa stosowanego wobec danej materii w danym czasie.

Ujednolicenie musi by¢ podejmowane w petnej zgodnosci z normalna wspolnotowa

procedura legislacyjna.

Zwazywszy, ze zadne zmiany co do treSci nie moga by¢ wprowadzane do
ujednolicanych aktow, Parlament Europejski, Rada i Komisja uzgodnity, w drodze
porozumienia migdzyinstytucjonalnego z dnia 20 grudnia 1994 r., mozliwos¢
stosowania przyspieszonej procedury dla szybkiego przyjmowania ujednolicanych
aktow.

Celem niniejszego wniosku jest ujednolicenie dyrektywy Rady 90/435/EWG z dnia
23 lipca 1990 r. w sprawie wspdlnego systemu opodatkowania stosowanego
w przypadku spotek dominujacych 1 spotek zaleznych réznych
Panstw Cztonkowskich®’. Nowa dyrektywa zastapi wlaczone do niej akty*; niniejszy
wniosek catkowicie zachowuje tres¢ ujednolicanych aktéw, zbiera je wigc jedynie
razem, dokonujac tylko takich formalnych zmian, jakie wynikaja z samego zadania
ujednolicenia.

COM(87) 868 PV.

Zob. zalacznik 3 do czgsci A konkluzji.

Przygotowana zgodnie z komunikatem Komisji dla Parlamentu Europejskiego i Rady — Ujednolicenie
prawa wspolnotowego, COM(2001) 645 wersja ostateczna.

Zob. zatacznik II czgéci A do niniejszego wniosku.
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Whniosek w_sprawie ujednolicenia zostal sporzadzony na podstawie wstepnej
konsolidacji, we wszystkich jezykach urzedowych, dyrektywy 90/435/EWG i aktow
ja zmieniajacych, przygotowanej przez Urzad Oficjalnych Publikacji Wspdlnot
Europejskich za pomoca systemu przetwarzania danych. Tam, gdzie artykulom
nadano nowe numery, korelacja pomig¢dzy stara i nowa numeracja zostata okreslona
w tabeli zawartej w zataczniku III do ujednoliconej dyrektywy.
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| ¥ 90/435/EWG (dostosowany) |
2008/0206 (CNS)

Whniosek
DYREKTYWA RADY

w sprawie wspolnego systemu opodatkowania stosowanego w przypadku spolek
dominujacych i spolek zaleznych réznych Panstw Czlonkowskich

RADA UNII EUROPEJSKIEJ,

uwzgledniajac  Traktat ustanawiajacy Wspolnote Europejska, w szczegoélnosci jego
art. > 94 <X,

uwzgledniajac wniosek Komisji,
uwzgledniajac opinie Parlamentu Europejskiego',
uwzgledniajac opinie Europejskiego Komitetu Ekonomiczno-Spotecznego?,

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

K

(1)  Dyrektywa Rady 90/435/EWG z dnia 23 lipca 1990 r. w sprawie wspdlnego systemu
opodatkowania stosowanego w przypadku spotek dominujacych ispotek zaleznych
roznych  Panstw Czlonkowskich® zostala kilkakrotnie znaczaco zmieniona®.
Dla zapewnienia jasno$ci 1 zrozumiato$ci powinna zosta¢ ujednolicona.

WV 90/435/EWG motyw 1
(dostosowany)

(2)  Konsolidacja spotek réznych Panstw Cztonkowskich moze okaza¢ si¢ konieczna dla
stworzenia w ramach Wspolnoty warunkéw analogicznych do warunkéw rynku
wewngetrznego oraz efektywnego funkcjonowania wspdlnego rynku. Takie operacje
nie powinny by¢ krgpowane przez ograniczenia, niedogodnosci lub zakldcenia
wynikajace w szczegdlnosci z przepisOw podatkowych Panstw Cztonkowskich. Stad
tez niezbedne jest, w zwiazku z konsolidacja spotek roznych Panstw Cztonkowskich,
X> okreslenie XI zasad opodatkowania, ktore sa neutralne w odniesieniu do

: Dz.U.C[..]z[..], str. [...].

2 DzU.C[..]z[...], str. [...].

3 Dz.U. L 225 z 20.8.1990, str. 6. Dyrektywa ostatnio zmieniona dyrektywa 2006/98/WE (Dz. U. L 363
720.12.2006, str. 129).

Zob. zatacznik 1T czesé A.
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konkurencji, w celu umozliwienia przedsigbiorstwom dostosowania si¢ do wymagan
wspolnego rynku, zwigkszenia ich produktywno$ci izwigkszenia ich sily
konkurencyjnej na migdzynarodowym poziomie.

€)

| ¥ 90/435/EWG motyw 2

Taka konsolidacja spotek moze prowadzi¢ do powstawania grup kapitatowych
sktadajacych si¢ ze spotek dominujacych i spotek zaleznych.

(4)

WV 90/435/EWG motyw 3
(dostosowany)

X> Przed wejsciem w zycie dyrektywy <XI przepisy podatkowe, ktore
B> regulowaly <X] stosunki pomigdzy spotkami dominujacymi i spoétkami zaleznymi
réznych Panstw Czlonkowskich, znacznie si¢ migdzy soba DB roznity X1 i
B> byly <XI, ogoélnie rzecz ujmujac, mniej korzystne niz te stosowane pomigdzy
spotkami dominujacymi 1 zaleznymi tego samego Panstwa Czlonkowskiego.
Wspoétpraca migdzy spotkami réoznych Panstw Czlonkowskich [ byla X1 tym
samym utrudniona, w poroéwnaniu ze wspolpraca migdzy spétkami z tego samego
Panstwa Cztonkowskiego. Niezbgdne DX bylo XI zatem wyeliminowanie tych
niedogodnosci przez wprowadzenie wspoOlnego systemu opodatkowania, ktory
ulatwitby konsolidacj¢ spotek X> na poziomie wspolnotowym <XI.

()

| ¥ 90/435/EWG motyw 4

Jesli spotka dominujaca przez swoj zwiazek ze spotka zalezng ma udzial w zyskach
podzielonych, to panstwo siedziby spotki dominujacej musi badz powstrzymac si¢ od
opodatkowania tych zyskow, badz opodatkowac te zyski, jednocze$nie upowazniajac
spotke dominujaca do odliczenia od kwoty podatku naleznego t¢ czgs¢ podatku
dochodowego od oséb prawnych, placonego przez spotke zalezna, ktora odnosi si¢ do
tych zyskow.

(6)

| ¥ 90/435/EWG motyw 5

Ponadto niezbgdne jest, wcelu zapewnienia neutralnosci fiskalnej, aby zyski
podzielone przez spotke zalezna na rzecz spotki dominujacej byly zwolnione z
podatku potracanego u zroédta dochodu.

(7)

| ¥ 2003/123/WE motyw 8

Wyptata zyskéw podzielonych i ich odbiér przez staly zaktad spétki dominujacej
powinny prowadzi¢ do takiego samego traktowania, jakie jest stosowane pomigdzy
spotka zalezna a dominujaca. To powinno rowniez dotyczy¢ przypadku, gdy spotka
dominujaca 1 jej spotka zalezna majq siedzib¢ w tym samym Panstwie Cztonkowskim,
a staly zaklad potozony jest w innym Panstwie Cztonkowskim. Z drugiej strony
okazuje sig, ze w sytuacjach, gdy staty zaklad i spotka zalezna polozone sa w tym
samym Panstwie Czlonkowskim, moga by¢ traktowane na podstawie krajowego
ustawodawstwa danego Panstwa Czlonkowskiego, bez uszczerbku dla stosowania
zasad Traktatu.
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(8)

| ¥ 2003/123/WE motyw 9

W odniesieniu do traktowania statych zaktadow, Panstwa Cztonkowskie moga mieé
potrzebe okreslenia warunkéw i instrumentow prawnych w celu ochrony krajowych
dochodéw podatkowych i1 zapobiezenia obchodzenia prawa krajowego, zgodnie z
zasadami Traktatu i uwzgledniajac reguly podatkowe uznawane na poziomie
migdzynarodowym.

9)

| ¥ 2003/123/WE motyw 10

Jezeli grupy przedsigbiorstw sa zorganizowane w formie tancucha spotek i1 zyski sa
wyptacane poprzez taki tancuch spotek zaleznych na rzecz spoétki dominujace;,
podwdjne opodatkowanie powinno zosta¢ wyeliminowane albo poprzez zwolnienie,
albo zaliczenie podatku. W przypadku zaliczenia podatku, spotka dominujaca powinna
by¢ uprawniona do potracenia wszystkich podatkéw zaptaconych przez jakakolwiek
spotke zalezna zorganizowana w tancuchu, pod warunkiem, ze wymagania
przedstawione w niniejszej dyrektywie sg spetnione.

(10)

I

Niniejsza dyrektywa nie powinna narusza¢ zobowiazan Panstw Czlonkowskich
odnoszacych si¢ do terminéw przeniesienia do prawa krajowego dyrektyw
okreslonych w zataczniku II czg$¢ B,

| ¥ 90/435/EWG

PRZYJMUIJE NINIEJSZA DYREKTYWE:

Artykut I

1. Kazde Panstwo Cztonkowskie stosuje przepisy niniejszej dyrektywy w odniesieniu do:

a) podziatu zyskow, ktére spotki Panstwa Czlonkowskiego otrzymuja od spdlek
zaleznych innego Panstwa Cztonkowskiego;

b) podziatu zyskow spotek zaleznych danego Panstwa Cztonkowskiego do spolek
w innych Panstwach Cztonkowskich;

| ¥ 2003/123/WE art. 1 pkt 1

c) podzialu zyskow, ktore stale zaklady spotek innych Panstw Cztonkowskich,
usytuowane w tym panstwie otrzymuja od spoélek zaleznych innego Panstwa
Cztonkowskiego niz to, w ktorym usytuowany jest staly zaktad,

d) podzialu zyskow spotek danego panstwa na rzecz statych zakladoéw spolek tego

samego Panstwa Cztonkowskiego, w ktorym sa spotkami zaleznymi, usytuowanych
w innym Panstwie Cztonkowskim.
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| ¥ 90/435/EWG (dostosowany)

2. Niniejsza dyrektywa nie wyklucza stosowania przepisow krajowych lub postanowien
opartych na umowach majacych na celu zapobieganie oszustwom i naduzyciom.

Artykut 2

Dla celow niniejszej dyrektywy, B stosuje si¢ nastepujace definicje <XI:

a)

,»spotka Panstwa Czlonkowskiego” oznacza kazda spotke, ktora:
(1) ma jedna z form prawnych wymienionych w zataczniku I czg$¢ A;

(i) zgodnie z prawem podatkowym Panstwa Czlonkowskiego dla celow
podatkowych jest uwazana za majaca stata siedzibg w tym panstwie oraz,
zgodnie z warunkami umowy o unikaniu podwojnego opodatkowania zawartej
z panstwem trzecim, nie jest uwazana dla celow podatkowych za majaca stata
siedzibg poza Wspolnota;

(i11)) ponadto, podlega jednemu z podatkéw wymienionych w zataczniku I czes¢ B
bez mozliwo$ci wyboru lub zwolnienia lub podlega innemu podatkowi, ktory
moze by¢ zastapiony przez ktorykolwiek z powyzszych podatkow;

b)

WV 2003/123/WE art. 1 pkt 2 druga
czese

»staty zaklad” oznacza stale miejsce wykonywania dzialalno$ci gospodarczej
usytuowane w Panstwie Czlonkowskim, poprzez ktory prowadzona jest catkowicie
badz czg$ciowo dziatalnos¢ gospodarcza spotki innego Panstwa Cztonkowskiego, o
ile dochody osiagane przez ten staly zaklad w danym miejscu wykonywania
dziatalno$ci  gospodarczej, sa przedmiotem opodatkowania w Panstwie
Cztonkowskim, w ktorym jest on usytuowany, na mocy odpowiedniej, dwustronne;j
umowy przeciw podwdjnemu opodatkowaniu, lub w przypadku braku takiej umowy,
na mocy ustawodawstwa krajowego;

WV 2003/123/WE art. 1 pkt 3
(dostosowany)

,»Spotka zalezna” to spotka, w ktorej kapitale posiada udziat spotka, o ktérej mowa w
art. 3 ust. 1 lit. a) i b).

Artykut 3

1. Dla celéw stosowania niniejszej dyrektywy ,,spotka dominujaca” to:

a)

kazda spotka w Panstwie Cztonkowskim, ktéra spelnia warunki wymienione w art. 2
i posiada co najmniej X> 15 <XI % udzialu w kapitale spotki w innym Panstwie
Czlonkowskim spetniajacej te same warunki;
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b)

na tych samych warunkach, rowniez spotka Panstwa Czlonkowskiego, ktora posiada
co najmniej B> 15% <X udzialu w kapitale spotki tego samego Panstwa
Cztonkowskiego, ktory w catosci badz czg$ciowo utrzymywany jest w statym
zakladzie tej poprzednio wymienionej spoiki usytuowanej w innym Panstwie
Cztonkowskim.

Od 1 stycznia 2009 r. minimalny udziat, o ktorym mowa w lit. a) i b) wynosi 10 %.

| ¥ 90/435/EWG

2. W drodze odstgpstwa od przepiséw ust. 1 Panstwa Cztonkowskie moga wybra¢ jedno z
nast¢pujacych rozwiazan:

a)

b)

zastapi¢, na mocy umowy dwustronnej, kryterium udziatu w kapitale kryterium
prawa glosow;

nie stosowa¢ niniejszej dyrektywy w odniesieniu do spolek Panstwa
Cztonkowskiego, ktore nie utrzymuja nieprzerwanie przez okres co najmniej dwoch
lat udziatléw kwalifikujacych je jako spotki dominujace, lub do tych spolek,
w ktorych spotki z innych Panstw Czlonkowskich nie utrzymuja udziatow
nieprzerwanie przez okres co najmniej dwoch lat.

Artykut 4

WV 2003/123/WE art. 1 pkt 4 lit. )
(dostosowany)

1. Jesli spotka dominujaca lub jej staty zaklad, na mocy powiazania spotki dominujacej ze
spotka zalezna, otrzymuje zyski podzielone, to Panstwo spotki dominujacej i Panstwo jej
statego zakladu, z wyjatkiem sytuacji, gdy spotka zalezna ulega likwidacji, albo:

a)

powstrzymuje si¢ od opodatkowania takich zyskow; albo
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b) opodatkowuje te zyski, jednoczesnie upowazniajac spotke dominujaca i staly zaktad
do odliczenia od kwoty podatku naleznego tej czesci podatku dochodowego od oséb
prawnych, ptaconego przez spotke zalezna, ktdra odnosi si¢ do tych zyskow, i kazda
podporzadkowana spotke zalezna, pod warunkiem ze na kazdym poziomie spdtka i
jej podporzadkowane spotki X> maja takie samo znaczenie, jak okreslone w art. 2
oraz XI spetlniaja wymagania przewidziane w art.3, do limitu kwoty
odpowiedniego, naleznego podatku.

WV 2003/123/WE art. 1 pkt 4 lit. b)
(dostosowany)

2. Niniejsza dyrektywa nie stanowi przeszkody dla Panstwa spotki dominujacej w uznaniu
spotki zaleznej za spotke fiskalnie przejrzysta, na podstawie oceny charakterystyki prawnej
tej spoltki zaleznej dokonanej przez to Panstwo, wynikajacej z prawa, wedlug ktorego zostata
ona utworzona, 1 w zwiazku z tym w opodatkowaniu udzialu spotki dominujacej w zyskach
jej spotki zaleznej, w sytuacji powstania tych zyskow. W tym przypadku Panstwo spotki
dominujacej powstrzymuje si¢ od opodatkowania podzielonych zyskow spoiki zalezne;.

Przy ocenianiu udziatu spotki dominujacej w zyskach jej spotki zaleznej, w przypadku, kiedy
one powstaja, Panstwo spotki dominujacej albo zwalnia te zyski z opodatkowania, albo tez
upowaznia spotke dominujaca do odliczenia od kwoty naleznego podatku, tej czgsci podatku
od o0so6b prawnych zwiazanej z udziatem spotki dominujacej w zyskach i zaptaconych przez
jej spotke zalezna 1 kazda podporzadkowana spotke zalezna, pod warunkiem, ze na kazdym
poziomie spotka i jej podporzadkowana spotka zalezna X> maja takie samo znaczenie, jak
okreslone w art. 2 oraz <X] speilniaja warunki przewidziane w art. 3, do limitu kwoty
odpowiedniego, naleznego podatku.

WV 90/435/EWG (dostosowany)
=>,2003/123/WE art. 1 pkt 4
lit. ¢)

3. B Stosujac ust. 112 <Xl, kazde Panstwo Cztonkowskie moze ustali¢, ze optaty odnoszace
si¢ do udzialow i strat wynikajacych z podzialu zyskow spotki zaleznej nie moga zostaé
odliczone od podlegajacego opodatkowaniu zysku spotki dominujace;.

Jesli koszty zarzadzania zwiazane z udziatami sa w takim przypadku ustalone wedlug stawki
ryczaltowej, to ustalona kwota nie moze przekracza¢ 5 % wyptaconych zyskow spotki
zalezne;.

4. =¥, Ustepy 1, 2 > i 3 <XI maja zastosowanie do dnia wprowadzenia w zycie wspdlnego
systemu opodatkowania spotek. €

5. We wlasciwym czasie Rada zatwierdza zasady, ktore znajda zastosowane po
X> wprowadzeniu w zycie wspolnego systemu opodatkowania spotek <XI.
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Artykut 5

| ¥ 2003/123/WE art. 1 pkt 5 lit. a) |

Zyski, ktore spotka zalezna wyptaca swojej spotce dominujacej, sa zwolnione z podatku
potracanego u zrodta dochodu.

| ¥ 90/435/EWG

Artykut 6

Panstwo Cztonkowskie spotki dominujacej moze nie pobiera¢ podatku potracanego u Zrddta
dochodu od zyskow, ktore spotka otrzymuje od swojej spotki zalezne;.

Artykut 7

1. Uzywany w niniejszej dyrektywie termin ,,podatek potracany u zrédta dochodu™ nie
obejmuje zaliczek lub optat z géry na podatek dochodowy od os6b prawnych na rzecz
Panstwa Cztonkowskiego, w ktérym znajduje si¢ siedziba spoiki zaleznej, w zwiazku z
podziatem udzialu w zyskach dokonanym przez spotke zalezna na rzecz spotki dominujace;.

2. Niniejsza dyrektywa nie narusza stosowania krajowych lub opartych na umowie
postanowien majacych na celu unikanie lub zmniejszenie podwdjnego opodatkowania
dywidend, w szczegodlnos$ci nie narusza przepisoOw dotyczacych zaptaty kredytu podatkowego
na rzecz podmiotow otrzymujacych dywidendy.

| ¥ 90/435/EWG (dostosowany) |

Artykut 8

Panstwa Czlonkowskie przekazuja Komisji teksty podstawowych przepiséw prawa
krajowego, przyjetych w dziedzinach objetych niniejsza dyrektywa.

|V

Artykul 9

Dyrektywa 90/435/EWG, zmieniona aktami wymienionymi w zataczniku II czg$¢ A zostaje
uchylona, bez uszczerbku dla zobowiazan Panstw Cztonkowskich odnoszacych si¢ do
termindéw przeniesienia do prawa krajowego dyrektyw okreslonych w zataczniku II cz¢s¢ B.

Odestania do uchylonej dyrektywy odczytuje si¢ jako odestania do niniejszej dyrektywy,
zgodnie z tabela korelacji w zataczniku III.

10
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Artykut 10

Niniejsza dyrektywa wchodzi w zycie dwudziestego dnia po jej opublikowaniu w Dzienniku
Urzedowym Unii Europejskiej.

| ¥ 90/435/EWG art. 9

Artykut 11
Niniejsza dyrektywa jest skierowana do Panstw Czlonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli, dnia [...] r.

W imieniu Rady
Przewodniczqcy

11
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b)

d)

WV 2006/98/WE art. 1 i Zatacznik
pkt 7 lit. b) (dostosowany)

ZAYLACZNIK 1

> Czesé A <X
WYKAZ SPOLEK WYMIENIONYCH W ART. 2 LIT. a) PPKT (i)

spotki utworzone na mocy rozporzadzenia Rady (WE) nr 2157/2001 z dnia
8 pazdziernika 2001 r. w sprawie statutu spotki  europejskiej (SE)' i
dyrektywy Rady 2001/86/WE z dnia 8 pazdziernika 2001 r. uzupetniajacej statut
spotki europejskiej w odniesieniu do zaangazowania pracownikow” i spoldzielnie
europejskie utworzone na mocy rozporzadzenia Rady (WE) nr 1435/2003 z dnia
22 lipca 2003 r. w sprawie statutu spoldzielni europejskiej (SCE)® oraz
dyrektywy Rady 2003/72/WE z dnia 22 lipca 2003 r. wuzupelniajacej statut
spoldzielni europejskiej w odniesieniu do zaangazowania pracownikow®,

spotki  utworzone wedlug prawa belgijskiego, okre$lane jako ,société

anonyme’’/,,naamloze vennootschap”, ,,S0Ciété en commandite par
actions”/,,commanditaire vennootschap op aandelen”, ,,société privée a responsabilité
limitée/,,besloten vennootschap met beperkte aansprakelijkheid”, ,,société

coopérative a responsabilité limitée”/,,codperatieve vennootschap met beperkte
aansprakelijkheid”, ,,société coopérative a responsabilité illimitée”/,,co0peratieve
vennootschap ~ met  onbeperkte  aansprakelijkheid”, ,sociét¢ en nom
collectif”/,,vennootschap onder firma”, ,,sociét¢ en commandite simple”/,,gewone
commanditaire vennootschap”, przedsigbiorstwa publiczne, ktore przybraly jedna z
wymienionych wyzej form prawnych i inne spotki utworzone zgodnie z przepisami
prawa belgijskiego podlegajace opodatkowaniu belgijskim podatkiem dochodowym
od 0s6b prawnych,

spotki utworzone wedlug prawa bulgarskiego, okre$lane jako: ,,cvOuparerHo
JIPY>KECTBO”, ,,KOMAHJIUTHO APYKECTBO”, , APYKECTBO C OrpaHUYEHA OTTOBOPHOCT ,
»»AKIIHIOHEPHO JPYKECTBO”, ,,KOMaHIUTHO JPYKECTBO C aKmun”,
,,HETICPCOHU(PUITUPAHO  IPYIKECTBO”, ,,KOOmepanuu’, ,,KOONEPATUBHU CHIO3H
,»IbpPKaBHH TMpeAnpusaTus”’, utworzone zgodnie z przepisami prawa bulgarskiego i
prowadzace dziatalno$¢ gospodarcza,

spotki utworzone wedtug prawa czeskiego, okreslane jako: ,akciova spolecnost”,
»Spole¢nost s ru¢enim omezenym”,

AW oD =

Dz.U.L 294 z10.11.2001, str. 1.
Dz.U.L 294 z10.11.2001, str. 22.
Dz.U. L 207 z 18.8.2003, str. 1.
Dz.U. L 207 z 18.8.2003, str. 25.
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)

k)
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spotki utworzone wedlug prawa dunskiego, okreslane jako ,aktieselskab” and
»anpartsselskab”. Inne spotki podlegajace opodatkowaniu zgodnie z ustawa o
podatku dochodowym od o0s6b prawnych, w takim zakresie, w jakim ich dochéd
podlegajacy opodatkowaniu jest obliczany 1 opodatkowany zgodnie =z
ustawodawstwem podatkowym majacym zastosowanie do ,,aktieselskaber”,

spotki utworzone wedtlug prawa niemieckiego, okreslane jako ,,Aktiengesellschaft”,
,Kommanditgesellschaft auf Aktien”, , Gesellschaft mit beschriankter Haftung”,
»Versicherungsverein auf Gegenseitigkeit”, ,,BErwerbs- und
Wirtschaftsgenossenschaft”, ,,Betriebe gewerblicher Art von juristischen Personen
des offentlichen Rechts”, 1 inne spotki utworzone zgodnie z przepisami prawa
niemieckiego podlegajace opodatkowaniu niemieckim podatkiem dochodowym od
0sOb prawnych,

spotki utworzone wedlug prawa estonskiego, okreslane jako: ,tdisiihing”,
,»usaldusiithing”, ,,osatihing”, ,,aktsiaselts”, ,,tulundustihistu”,

spotki utworzone lub istniejace wedtug prawa irlandzkiego, podmioty zarejestrowane
zgodnie z ,,Industrial and Provident Societies Act”, ,,building societies” utworzone
zgodnie z ,,Building Societies Acts” i ,,trustee savings banks” w rozumieniu ,, Trustee
Savings Banks Act, 19897,

spotki utworzone wedlug prawa greckiego, okres$lane jako ,,avovoun etoipeio”,
Hetaupeia mepropiopévng evBovng (E.ILE.)” 1 inne spotki utworzone zgodnie z
przepisami prawa greckiego podlegajace opodatkowaniu greckim podatkiem
dochodowym od os6b prawnych,

spotki utworzone wedtug prawa hiszpanskiego, okreslane jako: ,,sociedad andénima”,
»sociedad comanditaria por acciones”, ,,sociedad de responsabilidad limitada”, jak
réwniez podmioty prawa publicznego, ktore dzialaja wedtug prawa prywatnego. Inne
jednostki utworzone zgodnie z przepisami prawa hiszpanskiego podlegajace
opodatkowaniu hiszpanskim podatkiem dochodowym od 0s6b prawnych (,,Impuesto
sobre Sociedades”™),

spotki utworzone wedlug prawa francuskiego, okreslane jako ,,société anonyme”,
,,S0Ciété en commandite par actions”, ,,société a responsabilité limitée”, ,,sociétés par
actions simplifiées”, ,,sociétés d'assurances mutuelles”, ,caisses d'épargne et de
prévoyance”, ,sociétés civiles”, ktore automatycznie podlegaja podatkowi
dochodowemu od o0s6b prawnych, ,.coopératives”, ,unions de coopératives”,
przemystowe 1 handlowe instytucje publiczne oraz przedsigbiorstwa, i inne spotki
utworzone zgodnie z przepisami prawa francuskiego podlegajace opodatkowaniu
francuskim podatkiem dochodowym od 0s6b prawnych,

spotki utworzone wedlug prawa wloskiego, okreslane jako ,,societd per azioni”,
»societa in accomandita per azioni”, ,societa a responsabilita limitata”, ,,societa
cooperative”, ,,societd di mutua assicurazione”, oraz jednostki publiczne i prywatne,
ktorych dziatalno$¢ jest w catosci lub w przewazajacej czgsci handlowa,

spotki utworzone wedlug prawa cypryjskiego: ,.etoupeiec”, jak okreslono w
przepisach dotyczacych podatku dochodowego,
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Q)

t)

spotki utworzone wedlug prawa totewskiego, okreslane jako: ,,akciju sabiedriba”,
,,Sabiedriba ar ierobezotu atbildibu”,

potki utworzone wedtug prawa litewskiego,

spotki utworzone wedtug prawa luksemburskiego, okreslane jako,,société anonyme”,
,S0Ciété en commandite par actions”, ,,société a responsabilité limitée”, ,,société
coopérative”, ,,société coopérative organisée comme une société anonyme”,
»association d'assurances mutuelles”, ,,association d'épargne-pension”, ,.entreprise de
nature commerciale, industrielle ou miniére de I'Etat, des communes, des syndicats
de communes, des établissements publics et des autres personnes morales de droit
public” 1 inne spoiki utworzone zgodnie z przepisami prawa luksemburskiego
podlegajace opodatkowaniu luksemburskim podatkiem dochodowym od o0s6b
prawnych,

spotki utworzone wedlug prawa wegierskiego, okreslane jako: ,kozkereseti
tarsasag”, ,betéti tarsasag”, ,.kozOs vallalat”, ,korlatolt feleldsségli tarsasag”,
,részvénytarsasag”, ,,egyesiilés”, ,,szovetkezet”,

spotki spotki utworzone wedlug prawa maltanskiego okreslane jako: ,,Kumpaniji ta'
Responsabilita’ Limitata”, ,,So¢jetajiet en commandite li 1-kapital taghhom maqsum
flazzjonijiet”,

spotki spotki utworzone wedlug prawa holenderskiego okre$lane jako ,,naamloze
vennnootschap”, ,,besloten vennootschap met beperkte aansprakelijkheid”, ,,Open
commanditaire vennootschap”, ,,Codperatie”, ,,onderlinge waarborgmaatschappij”,
»Fonds voor gemene rekening”, ,,vereniging op codperatieve grondslag”, ,,vereniging
welke op onderlinge grondslag als verzekeraar of kredietinstelling optreedt” i inne
spotki utworzone zgodnie z przepisami prawa holenderskiego podlegajace
opodatkowaniu holenderskim podatkiem dochodowym od 0s6b prawnych,

spotki  spotki  utworzone wedlug prawa austriackiego okreslane jako
»Aktiengesellschaft”, ,,aesellschaft mit beschrinkter Haftung”,
, versicherungsvereine auf Gegenseitigkeit”, ,,BErwerbs- und
Wirtschaftsgenossenschaften”, ,,Betriebe gewerblicher Art von Korperschaften des
offentlichen Rechts”, ,,Sparkassen” i inne spotki utworzone zgodnie z przepisami
prawa austriackiego podlegajace opodatkowaniu  austriackim  podatkiem
dochodowym od os6b prawnych,

spotki utworzone wedlug prawa polskiego, okreslane jako: ,,spotka akcyjna”, ,,spotka
z ograniczona odpowiedzialnoscia”,

spotki utworzone wedlug prawa portugalskiego bgdace spotkami handlowymi lub
spotki prawa cywilnego posiadajace formg handlowa oraz spotdzielnie i
przedsigbiorstwa publiczne,

spotki utworzone wedlug prawa rumunskiego znane pod nastgpujacymi nazwami:
»societdti pe actiuni”, ,,societati in comanditd pe actiuni”, ,,societdti cu raspundere

limitata™,

spotki utworzone wedtug prawa slowenskiego, okreslane jako: ,,delniSka druzba”,
,komanditna druzba”, ,,druzba z omejeno odgovornostjo”,
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y)

aa)

ab)

spotki utworzone wedhug prawa stowackiego, okreslone jako: ,,akciova spolo¢nost™,
»spolo¢nost’ s ru¢enim obmedzenym”, ,,.komanditna spolo¢nost™,

spotki utworzone wedtug prawa finskiego, okreslone jako ,,0sakeyhtid”/,,aktiebolag”,
,osuuskunta”/,,andelslag”,,,sddstopankki”/,,sparbank™1
,vakuutusyhtio”/,,forsdkringsbolag”,

spotki utworzone wedlug prawa szwedzkiego, okre$lone jako ,aktiebolag”,
,forsdkringsaktiebolag”, ,,ekonomiska f{Oreningar”, ,sparbanker”, ,0msesidiga
forsékringsbolag”,

spotki utworzone wedhug prawa Zjednoczonego Krolestwa.
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> Czesé B X

X WYKAZ PODATKOW WYMIENIONYCH W ART. 2 LIT. a) PKT (iii) XI

WV 90/435/EWG art. 2 lit. c) tiret
pierwsze

impot des sociétés/vennootschapsbelasting w Krolestwie Belgii,

WV 2006/98/WE art. 1 i Zatacznik
pkt 7 lit. a)

KOpIIOpaTUBEH JaHbK W Bulgarii,

WV Akt Przystapienia z 2003 r.
art. 20 1 zatacznik II pkt 8, str. 560

danl z piijmi pravnickych osob w Republice Czeskie;,

WV 90/435/EWG art. 2 lit. c) tiret
drugie

selskabsskat w Krolestwie Danii,

WV 90/435/EWG art. 2 lit. ¢) tiret
trzecie

Korperschaftssteuer w Niemczech,

WV Akt Przystapienia z 2003 r.
art. 20 1 zatacznik II pkt 8, str. 560

tulumaks w Estonii,

WV 90/435/EWG Art. 2 lit. ¢) tiret
siddme

corporation tax w Irlandii,

WV 90/435/EWG art. 2 lit. c) tiret
czwarte

@OPOG EIGOONUOTOS VOUIKDOV TPOCHTOV KEPIOOKOTIKOV yopaktinpa w Republice
Grecji,
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WV 90/435/EWG art. 2 lit. c) tiret
piate

impuesto sobre sociedades w Krolestwie Hiszpanii,

impot sur les sociétés w Republice Francji,

WV 90/435/EWG art. 2 lit. c) tiret
szoste

WV 90/435/EWG art. 2 lit. ¢) tiret
osme

imposta sul reddito delle persone giuridiche w Republice Wtoskiej,

@opog Ercodnpatog na Cyprze,

uznémumu ienakuma nodoklis na Lotwie,

pelno mokestis na Litwie,

WV Akt Przystapienia z 2003 r.
art. 20 1 zatacznik II pkt 8, str. 560

WV 90/435/EWG art. 2 lit. ¢) tiret
dziewiate

impot sur le revenu des collectivités w Wielkim Ksigstwie Luksemburga,

tarsasagi ado, osztalékadd na Wegrzech,

taxxa fuq l-income na Malcie,

WV Akt Przystapienia z 2003 r.
art. 20 1 zatacznik II pkt 8, str. 560

WV 90/435/EWG art. 2 lit. ¢) tiret
dziesiate

vennootschapsbelasting w Krolestwie Niderlandow,

Korperschaftssteuer w Austrii,

17

WV Akt Przystapienia z 1994 .
art. 29 1 zalacznik I, str. 196
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WV Akt Przystapienia z 2003 r.
art. 20 1 zatacznik II pkt 8, str. 560

podatek dochodowy od 0so6b prawnych w Polsce,

WV 90/435/EWG art. 2 lit. c) tiret
jedenaste

imposto sobre o rendimento das pessoas colectivas w Republice Portugalii,

WV 2006/98/WE art. 1 i Zatacznik
pkt 7 lit. a)

impozit pe profit w Rumunii,

WV Akt Przystapienia z 2003 r.
art. 20 1 zatacznik II pkt 8, str. 560

davek od dobicka pravnih oseb w Stowenii,

dan z prijmov pravnickych oso6b na Stowacji,

WV Akt Przystapienia z 1994 .
art. 29 1 zalacznik I, str. 196

yhteisdjen tulovero/inkomstskatten for samfund w Finlandii,

statlig inkomstskatt w Szwecji,

WV 90/435/EWG art. 2 lit. ¢) tiret
dwunaste

corporation tax w Zjednoczonym Krolestwie Wielkiej Brytanii i1 Irlandii Péinocnej,
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D
ZALACZNIK 11

Czes¢ A
Uchylona dyrektywa i wykaz jej kolejnych zmian

(okreslone w art. 9)

Dyrektywa Rady 90/435/EWG
(Dz.U. L 225 7 20.8.1990, str. 6)

Punkt XI.B.1.3 zatacznika I
do Aktu Przystapienia z 1994 r.
(Dz.U. C 241 7z 29.8.1994, str. 196)

Dyrektywa Rady 2003/123/WE
(Dz.U.L 7z 13.1.2004, str. 41)

Punkt 9.8 zalacznika I do Aktu Przystapienia z 2003 r.
(Dz.U. L 236 z 23.9.2003, str. 555)

Dyrektywa Rady 2006/98/WE Wylacznie Zatacznik punkt 7
(Dz.U. L 363 z20.12.2006, str. 129)

Czes¢ B

Lista termin6w przeniesienia do prawa krajowego
(okreslonych w art. 9)

Dyrektywa Termin przeniesienia
90/435/EWG 31 grudnia 1991 r.
2003/123/WE 1 stycznia 2005 r.
2006/98/WE 1 stycznia 2007 r.
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ZALACZNIK 111

TABELA KORELACJI

Dyrektywa 90/435/EWG

Niniejsza dyrektywa

Artykut 1 ustep 1 tiret pierwsze do czwartego

Artykut 1 ustep 2

Artykut 2 ustgp 1 czg$¢ pierwsza zdania
wprowadzajacego

Artykut 2 ustep
wprowadzajacego

1) czgs¢ druga zdania

Artykut 2 ustep 1 litera a)
Artykut 2 ustep 1 litera b)

Artykut 2 ustgp 1 litera c) akapit pierwszy
zdanie wprowadzajace, oraz akapit drugi

Artykut 2 ustgp 1 litera c) akapit pierwszy
tiret pierwsze do dwudziestego siodmego

Artykut 2 ustep 2

Artykut 3 ustgp 1 zdanie wprowadzajace i
litera a) wyrazenie wprowadzajace

Artykut 3 ustep 1 litera a) akapit pierwszy
Artykut 3 ustep 1 litera a) akapit drugi
Artykut 3 ustep 1 litera a) akapit trzeci
Artykut 3 ustep 1 litera a) akapit czwarty
Artykut 3 ustep 1 litera b)

Artykut 3 ustep 2 tiret pierwsze i drugie
Artykut 4 ustep 1 tiret pierwsze i drugie
Artykut 4 ustep la

Artykut 4 ustegp 2 zdanie pierwsze

Artykut 4 ustep 2 zdanie drugie

PL
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Artykut 1 ustep 1 litera a) do d)
Artykut 1 ustep 2

Artykut 2 zdanie wprowadzajace

Artykut 2 litera a)

Artykut 2 litera a) podpunkt (i)

Artykut 2 litera a) podpunkt (ii)

Artykut 2 litera a) podpunkt (iii)

Zalacznik T cze$s¢ B tiret pierwsze do
dwudziestego siodmego

Artykut 3 litera b)

Artykut 3 ustgp 1 akapit pierwszy zdanie
wprowadzajace

Artykut 3 ustep 1 litera a)
Artykut 3 ustep 1 litera b)
Artykut 3 ustep 1 akapit drugi
Artykut 2 litera c¢)

Artykut 3 ustep 2 litera a) i b)
Artykut 4 ustep 1 litera a) i b)
Artykut 4 ustep 2

Artykut 4 ustep 2 akapit pierwszy

Artykut 4 ustep 3 akapit drugi
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Artykut 4 ustep 3 akapit pierwszy
Artykut 4 ustep 3 akapit drugi
Artykut 5,617

Artykut 8 ustep 1

Artykut 8 ustep 2

Artykut 9

Zalacznik

Artykut 4 ustep 4
Artykut 4 ustep 5
Artykut 5,617
Artykut 8

Artykut 9

Artykut 10

Artykut 11
Zatacznik I czg$¢ A
Zalacznik 11

Zatacznik 111
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